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ِِِبِسْــــــــــــــــــــــمِِ حْمٰنِِِالّلٰ ح۪يمِِِالرَّّ  الرَّّ

دْرِِ) لْنَّاهُِفِيِلَّيْلَّةِِالْقَّ دْرِِ)1إنَِّّاِأَّنْزَّ اِلَّيْلَّةُِالْقَّ ِمَّ اكَّ اِأَّدْرَّ مَّ (2ِ(ِوَّ
هْرٍِ) يْرٌِمِنِْأَّلْفِِشَّ ِ(3ِلَّيْلَّةُِالْقَّدْرِِخَّ لَّ لُِالْمَّ زَّّ اِِتَّنَّ وحُِفِيهَّ الرُّ ةُِوَّ ئكَِّ

ِأَّمْرٍِ) بِّهِمِْمِنِْكُلِّ جْر4ِِبِإذِْنِِرَّ طْلَّعِِالْفَّ تَّّىِمَّ ِحَّ مٌِهِيَّ لَّ (ِسَّ   

لَّّمِ سَّ لَّيْهِِوَّ ُِعَّ لَّّىِالّلَّ ِصَّ ِالنَّّبِيُّ قَّالَّ    وَّ
مَِّ دَّّ اِتَّقَّ ِلَّهُِمَّ اباًِغُفِرَّ احْتِسَّ اناًِوَّ دْرِِإيِمَّ ِلَّيْلَّةَِّالْقَّ نِْقَّامَّ نْبِهِِمَّ ِمِنِْذَّ  

DE NACHT VAN DE BESCHIKKING (LAYLAT 
AL-QADR) 
 
Beste moslims! Met de wil van Allah bereiken we 
aanstaande maandag op dinsdag Laylat al-Qadr, de nacht 
van beschikking. Laylat al-Qadr is een unieke nacht die de 
mensheid samenbrengt met de vergeving van Allah en het 
licht van de Qurʾān. Deze nacht is een uitzonderlijke nacht 
waarin gebeden worden geaccepteerd, goede daden meer 
worden beloond en aanbidders het spirituele plezier van 
aanbidding zullen proeven. Iedere gelovige die de waarde 
kent van deze uitzonderlijke tijdsperiode en deze wil doen 
herleven, dient zich natuurlijk eerst tot de Qurʾān te 
wenden. Er moet nogmaals aan worden herinnerd dat het 
goed lezen van de Qurʾān, het op de beste manier begrijpen 
en ernaar leven het belangrijkste doel van het bestaan is. 
Als we ons leven willen verlichten en zegenen met de 
Qurʾān, dan is Laylat al-Qadr het juiste moment. Allah جل جلاله 
zegt daarom ook: “Voorwaar, Wij hebben hem [de 
Qurʾān] op een gezegende nacht neergezonden”,1 
zodat we weten hoe kostbaar en gezegend deze nacht is. 
 
Beste broeders en zusters! Allah جل جلاله zegt het volgende in 
de Qurʾān: “Voorwaar, Wij hebben hem [de Qurʾān] 
neergezonden in laylat al-Qadr. En wat doet jou 
weten wat laylat al-Qadr is? Laylat al-Qadr is beter 
dan duizend maanden. De engelen en de Rūḥ [Jibrīl; 
Gabriël] dalen met de toestemming van hun Heer in 
haar neer, voor iedere taak. Vrede heerst er [in die 
nacht], tot aan de opkomst van de dageraad.”2 
Volgens een ḥadīth zei onze geliefde Profeet صلى الله عليه وسلم het 

 
1 Al-Dukhān, 44: 3. 
2 Al-Qadr, 97: 1-5. 

volgende: “Wie Laylat al-Qadr doorbrengt in geloof 
en hoopt op een beloning [van Allah]: al zijn zonden 
uit het verleden worden voor hem vergeven.”3  
 
Gerespecteerde Gelovigen! Deze nacht, die beter is dan 
duizend maanden, heeft zijn waarde ontleend aan de 
Qurʾān, omdat het Boek van Allah deze nacht begon neer 
te dalen. De Qurʾān verlicht het pad van de mensheid en 
haalt hen uit de duisternis van polytheïsme, 
onderdrukking en onwetendheid. De Qurʾān is een leiding 
voor de mensheid, een genezing en licht voor de harten. 
We kunnen deze nacht alleen doen herleven zolang we de 
waarde ervan en de waarde van de Qurʾān kennen. Laten 
we dus onze gedachten en harten verbinden met de 
Qurʾān, gebruikmakend van deze nacht toen de Qurʾān 
werd geopenbaard. Laten we de Qurʾān meer lezen, een 
poging doen om hem te begrijpen, en proberen toe te 
passen in ons leven. Laten we Laylat al-Qadr beschouwen 
als een kans om verantwoording af te leggen en om 
vergeving van onze zonden te vragen. Laten we elke avond 
en elke zegen waarderen zodat ons hele leven gezegend 
wordt. Laten we dus profiteren van de zegen van deze 
nacht van gratie en gastvrijheid, die beter is dan duizend 
maanden. 
 
Geachte Moslims! Dus laten we onze relatie met de 
Qurʾān, ons boek des levens, herzien in Laylat al-Qadr, 
toen de Qurʾān werd geopenbaard. Laten we nadenken 
over het doel van onze schepping en onze band met Allah 
hernieuwen. Laten we deze gezegende nacht nieuw leven 
inblazen met aanbidding en gehoorzaamheid, dhikr en 
tasbīḥ, berouw en vergeving. Laten we tot onze Heer 
bidden om genezing van allerlei materiële en geestelijke 
ziekten. Laten we de volgende duʿāʾ niet vergeten dat onze 
geliefde profeet heeft aanbevolen om vanavond te doen: 
“Allahumma innaka ʿafuwwun tuḥibbu al-ʿafwa faʿfu 
ʿannī”, “O Allah! Voorwaar, U bent de 
Vergevingsgezinde, U houdt van vergeven, dus 
vergeef mij!”4 
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3 Al-Bukhārī, Faḍl laylat al-Qadr, 1. 
4 Al-Tirmidhī, Al-Daʿwāt, 84. 


